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ПАСПОРТ ИЗДЕЛИЯ

* Внимание! Технические характеристики могут незначительно меняться в зависимости от
комплектации и поставляемой модификации изделия!
* Производитель оставляет за собой право вносить изменения в технические характеристики и
комплектацию изделия для улучшения качества.

1. Предназначение

Реанимационная тележка для оказания скорой помощи, с отделением, закрывающимся
двухстворчатыми дверцами.
Изделие предназначено для оснащения палат стационара, хирургических и
анестезиологических кабинетов для размещения и хранения лекарственных препаратов и

PSC-150 Тележка медицинская
реаниматолога для
внутрибольничной скорой помощи
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медицинских инструментов.

2. Технические характеристики

3. Описание

3.1. Изделие состоит из основного тумбового элемента с выдвижными ящиками и
закрываемым отделением с дверьми, столешницы и основания, выдвижной боковой полки,
телескопической инфузионной стойки, поворотной полки для оборудования, контейнеров для
отходов, контейнера для игл, держателя для баллона, колесных опор.

3.2. Конструкция основного тумбового отделения состоит из каркаса и каркасного заполнения.
Каркас тумбового отделения состоит из четырех вертикальных стоек, верхние и нижние торцы
которых устанавливаются в основание и столешницу изделия. Каркасные стойки тумбового
отделения изготовлены из анодированного алюминиевого сплава высокой прочности,
окрашенного высококачественной эпоксидно-полиэфирной порошковой краской, защищенной
от царапин и сколов. Заполнение каркаса состоит из профильных реек из прочного устойчивого к
обработке дезинфицирующими средствами ABS пластика. Профильные рейки соединяются
между собой общим полотном-основанием.

3.3. Основное тумбовое отделение оснащено 2 выдвижными ящиками, которые закрываются
центральным замковым устройством, расположенным над верхним ящиком тумбового
отделения, закрываемым отделением с дверьми и одной выдвижной боковой полкой.

3.4. Ящики и их фасады, внутренние перегородки и дверцы нижнего отделения изготовлены
из прочного ABS пластика, устойчивого к обработке дезинфицирующими средствами.

3.5. Ящики устанавливаются на телескопические направляющие полного выдвижения из
прочной оцинкованной стали.

3.6. Тумбовое отделение с левой стороны оснащено выдвижной боковой полкой,
изготовленной из прочного ABS пластика, устойчивого к обработке всеми видами
дезинфицирующих средств.

3.7. Выдвижная полка устанавливается на телескопические направляющие полного
выдвижения, изготовленные из прочной оцинкованной стали.

3.8. Торцевая панель выдвижной полки изготовлена из прочного ABS пластика с
интегрированной дугообразной полукруглой ручкой.

Чтобы правильно использовать изделие, внимательно прочитайте
руководство пользователя перед использованием. Наша компания не
несет ответственность за ущерб, возникающий из-за неправильного
использования. Просим Вас сохранять руководство пользователя в
течение всего срока эксплуатации.

Наименование параметров Значение параметров Примечание

Габаритные размеры, мм:

 ширина

 глубина

 высота

625

475

930

Высота указана с учетом колесных опор

Вес изделия, кг 34
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3.9. Столешница и основание изделия изготовлены из прочного ABS пластика и отлиты таким
образом, что боковые стороны, выступающие над тумбовым отделением, выполняют функцию
интегрированных ручек для перемещения изделия в помещении.

3.10. В столешницу изделия интегрированы трехсторонние четырехопорные ограждения -
бортики, изготовленные из гнутой трубы из нержавеющей стали.

3.11. Задняя сторона столешницы оборудована двумя отверстиями с каждой стороны для
установки телескопической стойки для инфузионных вливаний и поворотной полки для
оборудования.

3.12. Стойка для инфузионных вливаний - телескопическая, с четырьмя крючками для
инфузионных пакетов, изготовлена из прочной стали с гальваническим защитно-декоративным
покрытием с пластиковой платформой для складных крючков.

3.13. Поворотная полка для оборудования – с возможностью поворота на 360° и фиксацией
необходимого положения при помощи специального винтового механизма. Поворотная полка
состоит из стойки для установки на специальный стержень из стальной трубы и платформы из
ABS пластика с бортиками с четырех сторон.

3.14. Изделие оборудовано двумя контейнерами для медицинских отходов, каждый из
которых состоит из емкости и откидной крышки, изготовленных из ABS пластика и крепящихся к
боковине тумбового отделения.

3.15. Изделие оборудовано контейнером для игл, состоящим из емкости и закручиваемой
крышки, изготовленных из ABS пластика. Контейнер для игл крепится к столешнице изделия.

3.16. Изделие оборудовано доской CPR, изготовленной из прочного ABS пластика.

3.17. Изделие оборудовано держателем для листов формата А4, крепящимся к боковине
тумбового отделения.

3.18. Изделие оборудовано держателем для баллона, состоящего из выдвижной
горизонтальной платформы и липучих лент-держателей.

3.19. Изделие установлено на колесные опоры диаметром 100 мм. Колесные опоры –
самоориентирующиеся с возможностью поворотной функции на 360°, 2 из них оборудованы
автономным тормозным устройством.

3.20. Наружные поверхности изделия устойчивы к 1% раствору хлорамина по ТУ 6-01-
4689387-16 или 3% раствора перекиси водорода по ГОСТ 177 в комплексе с 1% раствором
моющего средства по ГОСТ25644, применяемым при дезинфекции.

4. Упаковка, транспортировка, условия хранения и эксплуатации.

4.1. Упаковка изделия – короб из гофрокартона высокой прочности.

4.2. Изделие должно храниться и эксплуатироваться при температуре окружающей среды от
+10° С до + 35° С и относительной влажности 80 % при температуре +25° С.

4.3. Склады для хранения изделия должны быть крытыми и проветриваемыми.
4.4. Изделия в упаковке должны храниться в местах, защищенных от избыточного нагрева,
попадания на упаковку воды, загрязнений и химикатов.
4.5. При транспортировке и хранении изделия при отрицательных температурах, необходимо
выдержать его при комнатной температуре не менее 3 часов перед эксплуатацией, дабы
избежать заклинивания замка.

Запрещается:
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5. Уход
Наши изделия имеют простую надежную конструкцию и не требуют специального технического
обслуживания.
Для чистки изделия можно воспользоваться любыми чистящими средствами на основе воды, за
исключением средств, имеющих абразивный принцип действия. Для чистки сложных загрязнений
можно воспользоваться мягкой щеточкой.
По возможности сокращайте время воздействия агрессивных веществ и воды на поверхность
изделия.

6. Комплект поставки

7. Гарантийные обязательства

 Ударять изделия друг о друга, о борта транспортного средства и другие
твердые выступающие предметы.

 Наступать или наезжать на изделия транспортными средствами.

 Пробивать упаковку боковыми захватами автопогрузчиков или другими
острыми предметами.

 Перевозить изделия в транспортных средствах, не приспособленных и не
подготовленных для перевозки.

Наименование Количество

Тумбовый элемент с 2 ящиками и 1 отделением с дверцами 1 шт.

Выдвижная полка для центрального блока дефибриллятора 1 шт.

Экранированная полочка для электродов дефибриллятора 1 шт.

Стойка для инфузионных вливаний 1 шт.

Два неглубоких ящика для фарм-препаратов 2 шт.

Контейнер для игл 1 шт.

Отделение с полкой и глухими двухстворчатыми дверцами 1 шт.

Панель для СЛР на задней стенке 1 шт.

Держатель с застёжками Велкро для кислородного баллона 1 шт.

Колесная опора 4 шт.

Пилот на четыре розетки сзади под топом 1 шт.

Корзина 1 шт.

Контейнер для отходов 1 шт.

Замок 1 шт.

Ключ 1 шт.
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Гарантия охватывает любые заводские дефекты в течение гарантийного срока и включает себя
бесплатную замену неисправных деталей и работу по устранению заводского дефекта.
Гарантия распространяется при предоставлении товарных документов и письменной
рекламации.

Гарантия не распространяется на следующие неисправности:

 Механические повреждения.

 Дефекты, возникшие в результате естественного износа изделия или его
несоответствующего использования.

 Настоящая гарантия не распространяется на изделия, если недостатки в нем возникли
вследствие нарушения потребителем правил пользования или хранения, согласно
данному руководству к применению, действия третьих лиц или непреодолимой силы (ст.
17 п. 5 закона «О ЗАЩИТЕ ПРАВ ПОТРЕБИТЕЛЕЙ»).

Настоящим подтверждаю, что данное изделие проверено в моем присутствии и находится в
рабочем состоянии. Претензий к внешнему виду/комплектности не имею. Также подтверждаю
приемлемость условий Гарантии.

Покупатель___________________________________________________________

Срок гарантии: _________12 месяцев____________________

Дата продажи:________________________________________ м.п.

Продавец: ___________________________________________________________


